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ПОВIДОМЛЕННЯ 
• 

про п1дозру 

м.Днiпро 30 квiтня 2025 року 

Слiдчий 3 вiддiлення слiдчого вiддiлу 3 управлiння ГУ СБ Украiни в 
Донецъкiй та Луганськiй областях лейтенант юстицii Кривошлик Микола 
Романович, розглянувши матерiали досудового розслiдування, внесеного до 

€диного ре€стру досудових розслiдувань за № 22024130000000366 вiд 26.06.2024 за 
ознаками вчинення кримiнального правопорушення, передбаченого 

ч. 5 ст. 111-1 КК Украiни, та встановивши наявнiсть достатнiх доказiв для пiдозри 
особи у вчиненнi кримiнального правопорушення, вiдповiдно до ст. ст. 42,276, 277, 
278 КШ< Украiни, -

ПОВIДОМИВ: 

Головкову Тетяну Миколаiвну, 

05 жовтня 1964 року народження, 

уродженку смт Михайлiвка 

Перевальського району Луганськоi 

областi, громадянку Украiни, яка 

заре€стрована та мешка€ за адресою: 

Луганська область, Щастинський район, 

смт Станиця Луганська, вул. 3 лiнiя, 
буд. 15А, ранiше не судиму, 

про пiдозру у добровiльному зайняттi громадянином Украiни ·посади, пов 'язаноi з 

виконанням органiзацiйно-розпорядчих та адмiнiстративно-господарських 

функцiй, у незакоmrnх органах влади, створених на тимчасово окупованiй територii, 

у тому числi в окупацiйнiй адмiнiстрацii держави-агресора, тобто у вчиненнi 

кримiнального правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК Украiни. 

Вiдповiдно до статей 1-3, 6 Конституцii Украiни - Украiна € суверенна i 
незалежна, демократична, соцiалъна, правова держава; суверенiтет Украiни 

поширюеrься на всю П територiю; Украiна е унiтарною державою; територiя 

Украiни в межах iснуючого кордону е цiлiсною i недоторканною; mодина, iI життя 
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i здоров'я, честь i гiднiсть, недоторкаш1iсть i безпека визнаютъся в Украiнi 
найвищою соцiалъною цiннiстю; права i свободи людини та Ix гарантii визначаютъ 
змiст i спрямованiсть дiялъностi держави, яка вiдповiдае: перед mодиною за свою 
дiялънiсть; державна влада в Украшi здiйснюЕ:ТЪся на засадах i-i подiлу н~ 
законодавчу, виконавчу та судову; органи законодавчоi, виконавчоi та судово~ 
влади здiйснюють своi повноваження у встановлених цiоо Конституцiоо межах 1 

вiдповiдно до законiв УкраУни. . . 
Згiдно зi статтями 17, 19, 65, 68 Конституцii Украiни захист суверен1тету 1 

територiалъноУ цiлiсностi УкраУни, забезпечення ii економiчноУ та iнформацiйноi· 
безпеки е: найважливiшими функцiями держави, справою всього Украiнськоrо 
народу; на територiУ Украiни забороняЕ:ТЬся створення i функцiонування будь-яких 
збройних формувань, не передбачених законом; на територii Украiни не 
допускапься розташування iноземних вiйськових баз; органи державноУ влади та 
органи мiсцевого самоврядування, ix посадовi особи зобов' язанi дiяти лите на 
пiдставi, в межах повноважень та у спосiб, що передбаченi Конституцiе:ю та 
законами Украiни; Захист Вiтчизни, незалежностi та територiалъноi цiлiсностi 
Украiни, шанування i.i державних символiв е: обов 'язком громадян Украiни; кожен 
зобов' язаний неухильно додержуватися Конституцii Украши та законiв Украiни, не 
посягати на права i свободи, честь i гiднiсть iнших людей; незнания законiв не 
звiльняе вiд юридичноУ вiдповiдальностi. 

Статтями 132-134 КонституцiI Украши визначено, що територiальний устрiй 
Украши rрунтупься на засадах едностi та цiлiсностi державноУ територii. До 
системи адмiнiстративно-територiального устрою Украiни входить АР Крим, 
областi, зокрема, Луганська область, а також райони, мiста, райони у мiстах, селища . 
1 села. 

Згiдно з вимогами ст. ст. 72, 73 Конституцii Украiни питания про змiну 
територii Украiни вирiшуються виключно всеукраiнським референдумом, який 

призначаЕ:ТЬся Верховною Радою Украiни або Президентом Украiни вiдповiдно до 
Ixнix повноваженъ, встановлених Конституцiоо, та проголошупься за народною 
iнiцiативою на вимогу не менш як трьох мiльйонiв громадян Украши, якi мають 

право голосу, за умови, що пiдписи щодо призначення референдуму зiбрано не 

менш як у двох третинах областей i не менш як по сто тисяч пiдписiв у кожнiй 
областi. 

Досудовим розслiдуванням встановлено, що у березнi-квiтнi 2014 року у 
м. Луганськ та в iнших населених пунктах ЛуганськоI областi розпочалася збройна 
агресiя РосiйськоI ФедерацiI (далi - РФ) шляхом неоголошених та прихованих 
вторгнень пiдроздiлiв збройних сил та iнших силових вiдомств РФ, органiзацii та 
пiдтримки терористичноI дiяльностi та дiяльностi, направленоi на окупацiю 
Луганськоi областi та порушення територiальноi цiлiсностi Украiни. 

У подальшому, 24.02.2022 Росiйською Федерацiю здiйснено повномасштабне 
вiйськове вторгнення на територiю Украiни, у зв 'язку iз чим розпочато збройну 
агресiю та ведення агресивноi вiйни проти Украiни з метою повалення 
конституцiйного ладу, територiальноi цiлiсностi та захоплення територiУ Украiни. 

Указом Президента Украiни «Про введения военного стану в УкраУнi» вiд 
24.02.2022 № 64/2022, у зв'язку з вiйськовою агресiею РФ проти УкраУни, на пiдставi 
пропозицiI Ради нацiональноI безпеки i оборони УкраУни, вiдповiдно до пункту 20 
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частини 1 статтi 106 Конституцi'i Укра'iни, Закону Украши «Про правовий режим 
воrнного стану» введено воrшшй стан на всiй територi'i Укра'iни iз 05 го~ 
30 хвилин 24 mотого 2022 року строком на 30 дiб та у подалъшому строк дн 
воrнного стану в Укра'iнi неодноразово продовжувався Указами Президе~а 
Укра'iни № 133/2022 вiд 14.03.2022, № 259/2022 вiд 18.04.2022, №341/2022 в~ 
17.05.2022, № 573/2022 вiд 12.08.2022, № 757/2022 вiд 07.11.2022, № 58/2023 в~ 
06.02.2023, № 254/2023 вiд 01.05.2023, № 451/2023 вiд 26.07.2023, № 734/2023 в~ 
06.11.2023, № 49/2024 вiд 05.02.2024, № 271/2024 вiд 06.05.2024, № 469/2024 в~ 
23.07.2024, № 740/2024 вiд 28.10.2024, № 26/2025 вiд 14.01.2025, № 235/2025 вщ 
15.04.2025 iз затвердженням Верховною Радою Украiни шляхом прИЙНЯТГЯ 
вiдповiдних Законiв УкраУни. .. 

У резулътатi вищезазначених подiй, значна частина територii Лугансъко~ 

областi, у тому числi вся територiя Станично-Луганськоi селищноi· територiалъноi 
громади Щастинського району Луганськоi областi з адмiнiстративним центром У 

смт Станиця Лугансъка, опинилась пiд контролем регулярних з 'еднанъ i пiдроздiлiв 
збройних сил та iнших вiйськових формувань Росiйсъкоi Федерацii, а також 

незаконних збройних формувань так званоr «Луганськоr Народноi Республiки» (далi 
- «JПIP» ). 

Вiдповiдно до п. 7 ст.1-1 Закону Yкpaiim «Про забезпечеIШЯ прав i свобод 
громадян та правовий режим на тимчасово окупованiй територii Украiни», 

тимчасово окупована Росiйською Федерацiоо територiя Украiни ( тимчасово 
окупована територiя) - це частини територii УкраУни, в межах яких збройнi 

формування РосiйськоУ ФедерацiУ та окупацiйна адмiнiстрацiя Росiйськоi Федерацii 

встановили та здiйснюють фактичний контроль або в межах яких збройнi 

формування Росiйськоr ФедерацiУ встановили та здiйсmоютъ загальний контроль з 

метою встановлення окупацiйноУ адмiнiстрацiУ Росiйсъкоi Федерацii. 

Наказом Мiнiстерства з питань peiнтerpaцii тимчасово окупованих територiй 

Украiни вiд 28.02.2025 № 376 визначено перелiк територiалъних громад, що 
розташованi в районi проведения военних (бойових) дiй або якi перебуваютъ в 

тимчасовiй окупацiУ, оточеннi (блокування). 

Згiдно з зазначеним перелiком майже вся територiя ЛуганськоУ областi е 

тимчасово окупованою територiоо УкраУни, зокрема Станично-Лугансъка селищна 

територiалъна громада Щастинського району Лугансъкоi областi з 24.02.2022 
перебувае пiд тимчасовою окупацiею та оточеннi (блокуваннi) з боку РФ та 

незаконних збройних формуванъ так званоi «ШIР». 

На окупованiй територii смт Станиця Лугансъка Станично-Лугансъкоi 

селищноi територiалъноi громади Щастинського району Лугансъкоi областi, 

представниками так званоI «JПIP», пiдконтролъними державi-агресору - РФ, 

органiзовано та розпочато дiялънiсть незаконних органiв влади, зокрема указом так 

званого голови «JПIP» вiд 03.03.2022 УГ-125/22 серед iнmoro створено 

«Адмiнiстрацiю Станично-Луганського району Луганськоi Народноi Республiки». 

Таким чином, в розумiннi п. 6 ч. 1 ст. 1-1 Закону УкраУни «Про забезпечення 
прав i свобод громадян та правовий режим на тимчасово окупованiй територii 
У краУни» на тимчасово окупованiй територii Лугансъкого району державою­

агресором створено окупацiйну адмiнiстрацiю РФ, тобто сукупнiстъ державних 

органiв i структур РФ, функцiоналъно вiдповiдалъних за управлiння тимчасово 
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окупованими територiями та пiдконтролъних РФ самопроrолошених орrанiв, ~i 
узурпували виконання владних повноваженъ на тимчасово окупованих територIЯХ 

та якi виконували чи виконують властивi органам державноi влади чи органам 

мiсцевого самоврядування функцiУ на тимчасово окупованiй територu УкраУни, в 
тому числi органи, органiзацiУ, пiдприемства та установи, вкточаючи 

правоохороннi та судовi органи, нотарiусiв та суб'ектiв адмiнiстративних послуr. 
Так, у квiтнi 2022 року, бiльш точний час встановити за об' ективних причин не 

виявилосъ можливим, громадянка УкраУни Головкова Тетяна Миколаi"вн~ 
05.10.1964 року народження, усвiдомлюючи здiйснення вiдкритоi росiйсъкоУ агресн, 
яка розпочаласъ приблизно о 04 годинi ранку 24.02.2022 повномасштабним 
росiйським вiйськовим вторгненням на територiю УкраУни, метою якоrо .: 
повалення конституцiйного ладу, територiалъноi цiлiсностi та захоIШеННЯ територн 

Украiни, знаходячисъ на тимчасово окупованiй територiУ смт Станиця Луганська 

Станично-ЛугансъкоУ селищноУ територiалъноi громади Щастинського району 
ЛугансъкоУ областi, переслiдуючи особистi iнтереси, маючи умисел на зайнятrя 
керiвноi посади у незаконному органi влади, створеному на тимчасово окупованiй 
територiУ, у тому числi в окупацiйнiй адмiнiстрацii держави-агресора, та реалiзуючи 
його, вступила в злочинну змову з представниками так званоУ «ЛИР», 
пiдконтрольними державi-агресору - РФ, отримавши вiд них пропозицiю на 
зайняття посади, пов 'язаноi з виконанням органiзацiйно-розпорядчих та 

адмiнiстративно-господарсъких функцiй, у так званiй «АдмiнiстрацiУ Станично­

Луганського району ЛуганськоУ НародноУ Республiки» (мовою оригiналу: 

«Администрации Станично-Луганского района Луганской Народной Республики»), 

яка розташована за адресою: Лугансъка область, Щастинсъкий район, смт Станиця 

Лугансъка, вул. Центральна (колишня Ленiна), буд. 25. В порушення вимог 
Конституцi1 та Законiв УкраУни Головкова Тетяна МиколаУвна добровiльно . 
погодилася на вказану пропозицпо. 

Продовжуючи реалiзацiю свого злочинного умислу, громадянка УкраУни 

Головкова Тетяна МиколаУвна, з квiтня 2022 року (бiлъш тоtШИЙ час встановити за 
об'ективних причин не виявилосъ можливим), перебуваючи на тимчасово 

окупованiй територii смт Станиця Лугансъка Станично-ЛуганськоУ селищноУ 

територiальноi громади Щастинського району Лугансъкоi областi, дiючи зi своУх 

особистих мотивiв та бажання, погоджуючисъ на пропозицiю представникiв 

окупацiйноУ адмiнiстрацii держави-агресора - РФ та представникiв так званоУ 

«JПIP», добровiльно зайняла посаду, пов'язану з виконанням органiзацiйно­

розпорядчих та адмiнiстративно-господарсъких функцiй, а саме посаду так званого 

«начальника вiддiлу бухгалтерсъкого облiку та фiнансового забезпечення -
головного бухгалтера АдмiнiстрацiУ Станично-Лугансъкого району ЛуrансъкоУ 

Народноi Республiки» ( мовою оригiналу «начальника отдела бухгалтерского учета 
и финансового обеспечения - главного бухгалтера Администрации Станично­

Луганского района Луганской Народной Республики»), тобто у незаконному органi 

влади, створеному на тимчасово окупованiй територii, у тому числi в окупацiйнiй 

адмiнiстрацii держави-агресора, що здiйснюе свою протиправну дiяльнiсть на 

тимчасово окупованiй територii Станично-Луганськоi селищноУ територiалъноi 

громади Щастинсъкого району Лугансъкоi областi . 
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У подальшому, указом так званого голови «ШIР» вiд 15.08.2023 УГ-382/2~. 
«Про скасування адмiнiстрацiй мiст та/або районiв Лугансъкоi' Народно~ 

Республiки» (мовою оригiналу: «Об упразднении администраций городов и/или 
районов Луганской Народной Республики») встановлено перелiк адмiнiС1J>~iй мiс:1' 
та районiв так званоi' «ЛИР», якi не пiзнiше 25.10.2023 повиннi бути лIКВ~до~аю, 
серед iнших зазначена так звана «Адмiнiстрацiя Станично-Лугансъкого раиону 

Луганськоi' Народноi' Республiки» (мовою оригiналу: «Администрация Станично­

Луганского района Луганской Народной Республики»). Крiм того, вiдп~~iдно ~~ 
п. 5 вищезазначеного указу вказано, що спiвробiтники та працiвники ~1н~стр~

1.и 

продовжують виконувати покладенi на них обов 'язки, у тому числ~ пов язан1 
13 

забезпеченням проведення лiквiдацiйних заходiв, до вивiлънення вiдповiдно до 
законодавства. 

Також, на окупованiй територii Лугансъкоi областi, вiдповiдно до закону так 

званоi «ЛНР» № 428-Ш вiд 13.03.2023 «Про створення на територii Луганськоi 
Народноi' Республiки мiських округiв та мунiципальних округiв, встановлення ix 
кордонiв» (мовою оригiналу: «Об образовании на территории Луганской Народной 
Республики городских округов и муниципальных округов, установлении их 

границ»), утворенi новi адмiнiстративно-територiальнi одиницi, зокрема, замiстъ 

«Станично-Луганського району Луганськоi' Народноi' Республiки» створено 

«Мунiципальне утворення Станично-Луганський мунiципальний округ Луганськоi' 

Народноi Республiки» ( мовою оригiналу: «Муниципальное образование Станично­
Луганский муниципальный округ Луганской Народной Республики»). 

Далi, на вказанiй територii у листопадi 2023 року створена так звана 

«Адмiнiстрацiя мунiципального округу мунiципальне утворення Станично­

Луганський мунiципальний округ Луганськоi Народноi Республiки» (мовою 

оригiналу: «Администрация муниципального округу муниципальное образование 

Станично-Луганский муниципальный округ Луганской Народной Республики»), 

яка розташована за адресою: Луганська область, Щастинський район, смт Станиця 

Луганська, вул. Центральна (колишня Ленiна), буд. 25, тобто незаконний орган 
влади, створений на тимчасово окупованiй територii', у тому числi окупацiйна 

адмiнiстрацii' держави-агресора. 

Продовжуючи реалiзацiю свого злочинного умислу, громадянка Украiни 

Головкова Тетяна Миколаiвна, у груднi 2023 року (бiльш точний час встановити за 
об'ективних причин не виявилосъ можливим), перебуваючи на тимчасово 

окупованiй територii смт Станиця Лугансъка Станично-Луганськоi селищноУ 

територiальноi громади Щастинсъкого району ЛугансъкоУ областi, займаючи посаду 

так званого «начальника вiддiлу бухгалтерського облiку та фiнансового 

забезпечення - головного бухгалтера Адмiнiстрацii Станично-Луганського району 
ЛуганськоУ Народноi' Республiки» (мовою оригiналу «начальника отдела 

бухгалтерского учета и финансового обеспечения - главного бухгалтера 

Администрации Станично-Луганского района Луганской Народной Республики»), 

дiючи зi своiх особистих мотивiв та бажання на зайняття керiвноi посади в 

окупацiйному органi влади держави-агресора, а саме у так званiй «АдмiнiстрацiУ 

мунiципального округу мунiципальне утворе:ння Станично-Лугансъкий 

мунiципалъний округ Лугансъкоi Народноi' Республiки», погоджуючись на 

пропозицiю представникiв окупацiйноi адмiнiстрацiУ держави-агресора - РФ та 
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представникiв так званоi «ЛНР», добровiл:ьно зайняла посаду, пов'язану з 

виконанням органiзацiйно-розпорядчих та адмiнiстративно-rосподарських 

функцiй, а саме посаду так званого «начальника управлiння фiнансiв Адмiнiстрацii' 
мунiципального округу мунiципальне утворення Станично-Луганський 

мунiципальний округ Луганськоi Народноi Республiки» (мовою оригiналу: 

«начальника управления финансов Администрации муниципального округа 

муниципальное образование Станично-Луганский муниципальный округ 

Луганской Народной Республики»), тобто у незаконному opraнi влади, створен ому 

на тимчасово окупованiй територii, у тому числi в окупацiйнiй адмiнiстрацii' 
держави-агресора, що здiйсmое свою протиправну дiя.льнiсть на тимчасово 

окупованiй територii Станично-Луганськоi селищноi територiальноi громади 

Щастинського району Луганськоi областi. 

Таким чином, Головкова Тетина Миколаiвна, 05.10.1964 року 

народження, пiдозрюсrься у добровiльному зайняттi rромадянином Украiни 

посади, пов'язаноi з виконанням орrанiзацiйно-розпорядчих та 

адмiнiстративно-rосподарських функцiй, у незаконних органах влади, 

створених на тимчасово окупованiй територii, у тому числi в окупацiйнiй 

адмiнiстрацii держави-аrресора, тобто у вчиненнi кримiнальноrо 

правопорушення, передбаченоrо ч. 5 ст. 111-1 КК Украiни. 

Вiдповiдно до статтi 42 Кримiнальноrо процесуальноrо кодексу Украiни 
пiдозрюваний мае право: 

1) знати, у вчинеШii якого кримiнальноrо правопоруше:ння його пiдозрюють; 

2) бути чiтко i своечасно повiдомленим про своi права, а також отримати i'x 

роз'яснення у разi необхiдностi; 

3) на першу вимогу мати захисника i побачення з ним до першого та перед 

кожним настуmmм допитом з дотриманням умов, що забезпечують 

конфiдеIЩiйнiсть спiлкування, на присутнiсть захисника пiд час допиту та iнших 

процесуальних дiй, на вiдмову вiд послуг захисника в будь-який момент 

кримiнального провадження, на отримання послуг захисника за рахунок держави у . . . 
випадку вщсутност1 коштш на оIШату таких послуг; 

4) не говорити нiчого з приводу пiдозри проти нъого або у будь-який момент 

вiдмовитися вiдповiдати на запитання; 

5) давати пояснения, показання з приводу пiдозри чи в будь-який момент 

вiдмовитися ix давати; 
6) вимагати перевiрки обrрунтованостi затримання; 
7) у разi затримання - на негайне повiдомлення членiв ciм'i, близьЮfХ родичiв 

чи iнших осiб про затримання i мiсце свого перебування; 
8) збирати i подавати слiдчому, прокурору, слiдчому суддi докази; 
9) брати участь у проведеннi процесуальних дiй; 
1 О) пiд час проведения процесуальних дiй ставити запитання, подавати своi 

зауваження та заперечення щодо порядку проведения дiй, якi заносяться до 

протоколу; 

11) застосовувати з додержанням вимог КПК Украiни технiчнi засоби при 

проведеннi процесуальних дiй, в яких вiн бере участь. Слiдчий, прокурор, слiдчий 
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судця, суд мають право заборонити застосовування технiчних засобiв при 

проведеннi окремоi процесуальноi' дii чи на певнiй стадii' кримiнального 

провадження з метою нерозголошення вiдомостей, якi м
iстятъ таемницю, шо 

охороняеться законом, чи стосуються iнтимноrо житrя осо
би, про що виноситься 

вмотивована постанова (ухвала); 

12) заявляти клопотання про проведения процесуалыmх дiй, про забезпечен
ня 

безпеки щодо себе, членiв свое:i ciм''i, близыих родичiв, майна, жи
тла тощо; 

13) заявляти вiдводи; 
14) ознайомmоватися з матерiалами досудовоrо розслiдування, та вимаrа

ти 

вiдкрипя матерiалiв; 

15) одержувати копii' процесуалъних документiв та письмовi повiдомлення;
 

16) оскаржувати рiшення, дii' та бездiяльнiсть слiдчоrо, прокурора, слiдчо
rо 

судцi; 

17) вимагати вiдшкодування шкоди, завданоi незаконними рiшеннями, д
iями 

чи бездiялънiстю органу, що здiйснюе оперативно-розшукову дi
яльнiсть, досудове 

розслiдування, прокуратури або суду, в порядку, визначеному
 законом, а також 

вiдновлення репутацit якщо пiдозра, обвинувачення не пiдтвердились
; 

18) користуватись рiцною мовою, отримувати копii процесуальних документiв
 

рiдною або iншою мовою, якою вiн володiе, та в разi необхiднос
тi корисrуватися 

послугами перекладача за рахунок держави. 

Шдозрюваний, який е iнозе:мцем i тримаеться пiд вартою, мае право на зус
трiчi 

з представником дmmоматичноi' чи консулъськоI устано
ви свое:У держави, яку йому 

зобов' .язана забезпечити адмiнiстрацiя мiсця ув
1язне1ШЯ. 

Пiдозрюваний зобов' язаний: 

1) прибувати за викликом до суду, а в разi немоЖJШВостi прибути за ви
кликом 

у призначений строк - заздалеriдь повiдомити про це суд; 

2) виконувати обов'язки, покладенi на ньоrо рiшенням про застосува
ння 

заходiв забезпечення кримiнальноrо провадження; 

3) пiдкорятися законним вимогам та розпqрядженням слiдчого, прокуро
ра, 

слiдчоrо суддi, суду; 

4) надавати достовiрну iнформацiю представнику персоналу органу проба
цiУ, 

необхiдну для пiдrотовки досудовоi доповiдi. 

Слiдчий 3-ro вJддiлення слiдчоrо вlддiлу З управлiння 

(з дислокацiею у м. Сiверськодонецьк Луганс к ·облает._.._.·~ 

ГУ СБУ в Донецькiй та Луганськiй обла , 

лейтенант юстицii / Микола КРИВОШЛИК 

ПОГОДЖЕНО 

Прокурор у крнмiнальному провадженнi -.___--._ 

прокурор Станнчно-Луrанськоr • 1лу 

Щастинськоi окружноi' пр ратури 

Лtrанськоi областi 

<~> квiтня 2025 року 
Андрiй ПОТАКОВ 
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ПАМ'ЯТКА 

про процесуальнi права та обов'язки пiдозрюваного 

Вручена Головковiй Т.М., яка пiдозрюетъся у вчиненнi кримiнального 

правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК Украiни. 

Кримiнальний ороцесуальний кодекс Украiни 

вiд 13.04.2012 (витяг) 
Статrя 42 Шдозрюваний 
1.Пiдозрюваним t особа, якiй у порядку, передбаченому статтями 276-279 

Кримiналъного процесуалъного кодексу Украi'ни (далi КПК Украi'ни), повiдомлено про 

пiдозру, або особа, яка затримана за пiдозрою у вчиненнi кримiналъного правопорушення, або 

особа, щодо яко1 складено повiдомлення про пiдозру, однак його не вручено 1й внаслiдок 

невстановлення мiсцезнаходження особи, проте вжито заходiв для вручения у спосiб, 

передбачений цим Кодексом для вручення повiдомленъ. 

3. Пiдозрюваний маt право: 
1) знати, у вчиненнi якого кримiналъного правопорушення його пiдозрюютъ; 

2) бути чiтко i своtчасно повiдомленим про сво1 права, передбаченi КПК Украi'ни, 

а також отримати i'x роз'яснення; 
3) на першу вимогу мати захисника i побачення з ним до першого допиту з 

дотриманням умов, що забезпечують конфiденцiйнiсть спiлкувания, а також пiсля першого 

допиту - мати такi побачення без обмеження Ух кiлъкостi й тривалостi; на участь захисника у 

проведеннi допиту та imnиx процесуалъних дiй; на вiдмову вiд захисника в будъ-який момент 

кримiналъного провадження; на отримання правово1 допомоги захисника за рахунок держави 

у випадках, передбачених КПК Украi'ни та/або законом, що регутос падания безоплатно1 

право во У допомоги, в тому числi у зв 'язку з вiдсутнiстю коштiв на ii оплату; 

4) не говорити нiчого з приводу пiдозри проти нъого або у будъ-який момент 

вiдмовитися вiдповiдати на запитання; 

5) давати пояснення, показания з приводу пiдозри чи в будъ-який момент 

вiдмовитися i'x давати; 
6) вимагати перевiрки обrрунтованостi затримання; 

7) у разi затримання або застосування запобiжного заходу у виглядi тримания пiд 

вартою - на негайне повiдомлення членiв сiм'1, близъких родичiв чи iнших осiб про 

затримання i мiсце свого перебування згiдно з положениями статтi 213 КПК У краi'ни; 

8) збирати i подавати слiдчому, прокурору, слiдчому суддi докази; 

9) брати участь у проведеннi процесуалъних дiй; 

1 О) пiд час проведения процесуалъних дiй ставити запитання, подавати своi' 

зауваження та заперечення щодо порядку проведення дiй, якi заносятъся до протоколу; 

11) застосовувати з додержанням вимог КПК Украi'ни технiчнi засоби при 

проведеннi процесуальних дiй, в яких вiн бере участь. Слiдчий, прокурор, слiдчий суддя, суд 

маютъ право заборонити застосовування технiчних засобiв при проведеннi окремоi' 

процесуалъноi' дii' чи на певнiй стадii' кримiналъного провадження з метою нерозголошення 

вiдомостей, якi мiстятъ таtмницю, що охороияtтъся законом, чи стосуютъся iнтимного життя 

особи, про що виноситъся (постановлясrъся) вмотивована постанова (ухвала); 

12) заявляти клопотання про проведения процесуалъних дiй, про забезпечення 

безпеки щодо себе, членiв cвoti' ciм'i', близъких родичiв, майна, житла тощо; 

13) заявляти вiдводи; 
14) ознайомлюватися з матерiалами досудового розслiдування в порядку, 

передбаченому статтею 221 КШ< Украi'ни, та вимагати вiдкриття матерiалiв згiдно зi статтею 

290 КПК Украi'ни; 
15) одержувати копii' процесуалъних документiв та писъмовi повiдомлення; 
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16) оскаржувати рiшення, дii та бездiялънiсть слiдчоrо, прокурора, слiдчоrо судцi в 
порядку, передбаченому КПК Yкpaiim; 

17) вимагати вiдшкодування шкоди, завданоi незаконними рiшеннями, дiями чи 

бездiяльнiсnо органу, що здiйснюЕ: оперативно-розшукову дiялънiстъ, досудове 

розслiдування, прокуратури або суду, в порядку, визначеному законом, а також вiдновлення 

репутацii, якщо пiдозра, обвинувачення не пiдтвердшшся; . 
18) користуватися рiдною мовою, отримувати копii процесуалъних докуменnв 

рiдною або iншою мовою, якою вiн володiЕ:, та в разi необхiдностi користуватися послуrами 

перекладача за рахунок держави. 

5. Пiдозрюваний маЕ: також iнmi процесуальнi права, передбаченi КПК Украiни. . 
6. Пiдозрюваний, який е iноземцем i тримасrься пiд вартою, мае право на зустр1ч з 

представником дипломатичноi чи консулъськоi установи своеi держави, яку йому зобов' язана 

забезпечити адмiнiстрацiя мiсця ув 'язнення. 

7. Пiдозрюваний зобов'язаний: 

1) прибути за викликом до слiдчого, прокурора, слiдчоrо суддi, суду, а в разi 

неможливостi прибути за викликом у призначений строк - заздалегiдъ повiдомити про це 

зазначених осiб; 

2) виконувати обов'язки, покладенi на нього рiшенням про застосування заходiв 

забезпечення кримiналъного провадження; 

3) пiдкорятися законним вимогам та розпорядженням слiдчого, прокурора, слiдчоrо 

судд1, суду. 

4) надавати достовiрну iнформацiю представнику персоналу органу апробацii, 

необхiдну для пiдготовки досудовоi доповiдi. 

8. Пiдозрюваному, обвинуваченому вручасrься пам'ятка про його процесуалънi права 

та обо в' язки одночасно з ix повiдомленням особою, яка здiйснюЕ: таке повiдомлення. 

Стапя 285. Загальнi положения кримiнального провадження пiд час звiльнення 

особи вiд кримiвальноi вiдповiдальностi 

1. Особа звiльнясrься вiд кримiналъноi вiдповiдалъностi у випадках, передбачених 

законом Украiни про кримiналъну вiдповiдалънiсть. 

2. Особi, яка пiдозрюсrься, обвинувачуtться у вчиненнi кримiналъного правопорушення 

та щодо якоi передбачена можливiсть звiлънення вiд кримiналъноi вiдповiдалъностi у разi 

здiйснення передбачених законом Украши про кримiналъну вiдповiдалънiсть дiй, 

роз' яснюсrься право на таке звiлънення. 

3. Пiдозрюваному, обвинуваченому, який може бути звiлънений вiд кримiнально1 

вiдповiдалъностi, повинно бути роз' яснено суть пiдозри чи обвинувачення, пiдставу 

звiлънення вiд кримiналъноi вiдповiдалъностi i право заперечувати проти закркпя 

кримiналъноrо провадження з цiei пiдстави. У разi якщо пiдозрюваний чи обвинувачений, 

щодо якого передбачене звiлънення вiд кримiналъноi вiдповiдалъностi, заперечуе проти цього, 

досудове розслiдування та судове провадження проводяться в повному обсязi в загалъному 

порядку. 

Стапя 468. Угоди в кримiвальному провадженнi 
1. У кримiналъному провадженнi можуть бути укладенi такi види угод: 

1) угода про примирення мiж потерпiлим та пiдозрюваним чи обвинуваченим; 

2) угода мiж прокурором та пiдозрюваним чи обвинуваченим про визнання 

винуватосn. 

Стапя 469. lнiцiювання та укладення угоди 
1. Угода про примирення може бути укладена за шщ1ативою потерпiлого, 

пiдозрюваного або обвинуваченого. Домовленостi стосовно угоди про примирения можуть 

проводитися самостiйно потерпiлим i пiдозрюваним чи обвинуваченим, захисником i 

представником або за допомогою iнmoi особи, погоджено1 сторонами кримiнального 

провадження (крiм слiдчого, прокурора або суддi). 
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У года про примирення у кримiналъних провадженнях щодо кримiналъних 

правопоруmенъ, пов' язаних з домашнiм насилъством, може буrи укладена лише за iнiцiативою 

потерпiлого, його представника або законного представника. 

Якщо дi1 чи iнтереси законного представника суперечать iнтересам особи, яку вiн 

представляс, за рiшенням прокурора, слiдчого судцi, суду такий законний представник 

замiнюсrься iншим iз числа осiб, визначених статтею 44 цъого Кодексу. 
2. Угода про визнання винуватостi може бути укладена за iнiцiативою прокурора 

або пiдозрюваного чи обвинуваченого. 
3. Угода про примирення мiж потерпiлим та пiдозрюваним чи обвинуваченим може 

бути укладена у провадженнi щодо кримiналъних проступкiв, нетяжких злочинiв та У 

кримiналъному провадженнi у формi приватного обвинувачення. Укладення угоди про 

примирення у кримiналъному провадженнi щодо уповноважено1 особи юридично1 особи, яка 

вчинила кримiналъне правопорушення, у зв' язку з яким здiйснюсrься провадження щодо 

юрИДИ1Шо1 особи, не допускасrъся. 

4. Угода про визнання винуватостi мiж прокурором та пiдозрюваним чи обвинуваченим 
може буrи укладена у провадженнi щодо: 

1) кримiналъних проступкiв, нетяжких злочинiв, тяжких злочинiв; 
2) особливо тяжких злочинiв, вiднесених до пiдслiдностi Нацiоналъного 

антикорупцiйного бюро Украi'ни за умови викриття пiдозрюваним чи обвинуваченим iншо1 

особи у вчиненнi злочину, вiднесеного до пiдслiдностi Нацiоналъного антикорупцiйного бюро 

Украi'ни, якщо iнформацiя щодо вчинення такою особою злочину буде пiдтверджена 

доказами; 

3) особливо тяжких злочинiв, вчинених за попереднъою змовою групою осiб, 

органiзованою групою чи злочинною органiзацiсю або терористичною групою за умови 

викриття пiдозрюваним, який не с органiзатором тако1 групи або органiзацi1, злочинних дiй 

iнших учасникiв групи чи iнших, вчинених групою або органiзацiсю злочинiв, якщо 

повiдомлена iнформацiя буде пiдтверджена доказами. 

Угода про визнання винуватостi мiж прокурором та пiдозрюваним чи обвинуваченим 

може буrи укладена щодо кримiналъних проступкiв, злочинiв, внаслiдок яких шкода завдана 

лише державним чи суспiлъним iнтересам. Укладення угоди про визнання винуватостi у 

кримiналъному провадженнi щодо уповноважено1 особи юридично1 особи, яка вчинила 

кримiналъне правопорушення, у зв 'язку з яким здiйсmосться провадження щодо юридично1 

особи, а також у кримiналъному провадженнi щодо кримiналъних правопорушень, внаслiдок 

яких шкода завдана державним чи суспiлъним iнтересам або правам та iнтересам окремих осiб, 

у яких беруть участь потерпiлий або потерпiлi, не допускасrься, крiм випадкiв надання всiма 

потерпiлими письмово1 згоди прокурору на укладення ними угоди. 

5. Укладення угоди про примирения або про визнання винуватостi може iнiцiюватися в 

будь-який момент пiсля повiдомлення особi про пiдозру до виходу суду до нарадчо1 кiмнати 

для ухвалення вироку. 

6. У разi недосягнення згоди щодо укладення угоди факт ii iнiцiювання i твердження, 

що були зробленi з метою ii досягнення, не можуть розглядатися як вiдмова вiд обвинувачення 

або як визнання свос1 винуватостi. 

7. Слiдчий, прокурор зобов' язанi проiнформувати пiдозрюваного та потерпiлого про 

1хнс право на примирения, роз'яснити механiзм його реалiзацi1 та не чинити перешкод в 

укладеннi угоди про примирения. 

8. У разi якщо кримiналъне провадження здiйснюсrься щодо кiлькох осiб, якi 

пiдозрюються чи обвинувачуються у вчиненнi одного або кiлькох кримiнальних 

правопорушенъ, i згода щодо укладення угоди досягнута не з усiма пiдозрюваними чи 

обвинуваченими, угода може бути укладена з одним (кiлькома) з пiдозрюваних чи 

обвинувачених. Кримiналъне провадження щодо особи ( осiб), з якими досягнуто згоди, 

пiдлягас видiленню в окреме провадження. 
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У разi якщо в кримiнальному провадженнi беруrъ участь кiлъка потерпiлих вiд одного 
кримiнального правопорушення, угода може бути укладена та затверджена лише з усiма 
потерпiлими. 

У разi якщо в кримiналъному провадженнi берутъ участь кiлъка потерпiлих вiд рiзних 
кримiналъних правопорушенъ, i згода щодо укладення угоди досягнута не з усiма 
потерпiлими, угода може бути укладена з одним (кiлъкома) з потерпiлих. Кримiналъне 
провадження щодо особи ( осiб), яка досягла згоди, пiдлягае видiленmо в окреме провадження. 

Стаnя 472. Змiст угоди про визнання винуватостi 
1. В yroдi про визнання винуватостi зазначаютъся П сторони, формуmовання пiдозри чи 

обвинувачення та його правова квалiфiкацiя з зазначенням статтi (частини статтi) закону 
Укршни про кримiнальну вiдповiдальнiсть, iстотнi для вiдповiдноrо кримiнального 
провадження обставини, беззастережне визнання пiдозрюваним чи обвинуваченим своеr 
винуватостi у вчиненнi кримiнального правопорушення, обов' язки пiдозрюваного чи 
обвинуваченого щодо спiвпрацi у викриттi кримiнального правопорушення, вчиненого iншою 
особою (якщо вiдповiднi домовленостi мали мiсце ), умови часткового звiлънення 
пiдозрюваного, обвинуваченого вiд цивiлъноr вiдповiдальностi у виглядi вiдшкодування 
державi збиткiв внаслiдок вчинення ним кримiналъного правопорушення, узгоджене 
покарання та згода пiдозрюваного, обвинуваченого на його призначения або на призначення 
покарання та звiлънення вiд його вiдбування з випробуванням, умови застосування 
спецiалъноr конфiскацit, наслiдки укладення та затвердження угоди, передбаченi статтею 4 73 
цього Кодексу, наслiдки невиконання угоди. 

2. В yroдi зазначаетъся дата ii укладення та вона скрiпmоетъся пiдписами сторiн. 
Стапя 473. Наслiдки укладення та затвердження угоди 
1. Наслiдком укладення та затвердження угоди про примирения е: 
1) для пiдозрюваного чи обвинуваченого - обмеження права оскарження вироку 

згiдно з положениями статей 394 i 424 цього Кодексу та вiдмова вiд здiйснення прав, 
передбачених пунктом 1 частини четверто1 статтi 4 74 цього Кодексу; 

2) для потерпiлого - обмеження права оскарження вироку зriдно з положениями 
статей 394 i 424 цього Кодексу та позбавления права вимагати в подалъшому притягнення 
особи до кримiналъноr вiдповiдалъностi за вiдповiдне кримiналъне правопорушення i 
змiнювати розмiр вимог про вiдшкодування шкодя. 

2. Наслiдком укладення та затвердження угоди про визнання винуватостi для 
прокурора, пiдозрюваного чи обвинуваченого е обмежения ix права оскарження вироку зriдно 
з положеннями статей 394 та 424 цього Кодексу, а для пiдозрюваного чи обвинуваченого -
також його вiдмова вiд здiйснення прав, передбачених абзацами першим та четвертим пункту 
1 частини четверто1 статтi 474 цього Кодексу. 

Згiдно з ч. 1 ст. 127 КПК. Украши пiдозрюваний, а також за його згодою будь-яка iнша 
фiзична чи юридична особа маЕ: право на будь-якiй стадii кримiнального провадження 
вiдшкодувати шкоду, завдану потерпiлому, територiальнiй громадi, державi внаслiдок 
кримiналъного правопорушення. 

На всiх стадiях кримiналъного провадження потерпiлий маЕ: право прнмиритися з 
пiдозрюваним i укласти угоду про примирения. У передбачених законом Укршни про 
кримiнальну вiдповiдалънiсть та КПК Укршни випадках примирения е пiдставою для закриття 
кримiналъного провадження (ч. 4 ст. 56 КПК Украiни ). 

Конституцiя Украiви вiд 28.06.1996 (витяг) 
Стапя 28. Кожен мае право на повагу до його гiдностi. 
Нiхто не може бути пiдданий катуванню, жорстокому, неmодському або такому, що 

принижус його гiднiстъ, поводженmо чи покаранню. Жодна mодина без ii вiльноr згоди не 
може бути пiддана медичним, науковим чи iншим дослiдам. 

Стапя 29. Кожна mодина мае право на свободу та особисту недоторканнiсть. 
Нiхто не може бути заарештований або триматися пiд вартою iнакше як за 

вмотивованим рiшенням суду i тiлъки на пiдставах та в порядку, встановлених законом. 
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У разi нагальноi необхiдностi запобiпи злочиновi чи його перепинити уповноваженi на 

те законом орrани можуть застосувати тримання особи пiд вартою як тимчасовий запобiжний 

захiд, обrрунтованiсть якого протягом сiмдесяти двох годин мае буrи перевiрена судом. 

Затримана особа негайно звiлъияпься, якщо протягом сiмдесяти двох годин з моменту 

затримания iй не вручено вмотивованого рiшення суду про тримання пiд вартою. 

Кожному заарештованому чи затриманому мае бути невiдкладно повiдомлено про 

мотиви арешту чи затримання, роз' яснено його права та надано моЖJШВiсть з моменту 

затримания захищати себе особисто та користуватися правовою допомогою захисника. 

Кожний затриманий мае право у будь-який час оскаржити в судi свое затримания. 

Про арешr або затримания mодини мае бути негайно повiдомлено родичiв 

заарешrованого чи затриманого. 

Стапя 55. Права i свободи mодини i громадянина захищаються судом. 
Кожному rарантупься право на оскаржения в судi рiшенъ, дiй чи бездiялъностi органiв 

державноi влади, орrанiв мiсцевого самоврядувания, посадових i службових осiб. 
Кожен мае право звертатися за захистом своiх прав до Уповноваженого Верховноi Ради 

У краiни з прав mодини. 

Кожен мае право пiсля використания всiх нацiоналъних засобiв правового захисту 

звертатися за захистом своiх прав i свобод до вiдповiдних мiжнародних судових уставов чи до 
вiдповiдних органiв мiжнародних органiзацiй, членом або учасником яких е Украiна. 

Кожен мае право будъ-якими не забороненими законом засобами захищати своi права i 
свободи вiд порушенъ i протиправних посягань. 

Стапя 56. Кожен мае право на вiдшкодувания за рахунок держави чи органiв 
мiсцевого самоврядування матерiалъноI та моралъноI шкоди, завданоI незаконними 

рiшеннями, дiями чи бездiялънiстю органiв державноI влади, органiв мiсцевого 

самоврядувания, Ix посадових i службових осiб при здiйсненнi ними своiх повноваженъ. 
Стапя 59. Кожен мае право на правову допомоrу. У випадках, передбачених законом, 

ця допомога надапъся безоплатно. Кожен е вiлъним у виборi захисника своiх прав. 

Для забезпечення права на захист вiд обвинувачения та надання правовоI допомоги при 

вирiшеннi справ у судах тэ. jнших державних органах в Украiнi дiе адвокатура. 

Стапя 62. Особа вважапься невинуватою у вчиненнi злочину i не може бути пiддана 
кримiналъному покаранню, доки ii вину не буде доведено в законному порядку i встановлено 
обвинувалъним вироком суду. 

Нiхто не зобов'язаний доводити свою невинуватiсть у вчиненнi злочину. 

Обвинувачення не може rрунтуватися на доказах, одержаних незаконним шляхом, а 

також на припущеннях. У ci сумнiви щодо доведеностi вини особи тлумачатъся на ii корпеть. 
У разi скасування вироку суду як неправосудного держава вiдшкодовуе матерiалъну i 

моралъну шкоду, завдану безпiдставним засудженням. 

Стапя 63. Особа не весе вiдповiдалъностi за вiдмову давати показания або пояснения 
щодо себе, членiв ciм'I чи близьких родичiв, коло яких визначапься законом. 

Пiдозрюваний, обвинувачений чи пiдсудний мае право на захист. 

Засуджений користуеться всiма правами mодини i громадянина, за винятком обмежень, 
якi визначенi законом i встановленi вироком суду. 

Закон Украiнн «Про попереднЕ ув'язнення» 

вiд 30.06.1993 No 3352-XII (внтяг) 
Стапя 9. Права осiб, взятих пiд варту 
Особи, взятi пiд варту, мають право: 

на захист своiх прав та iнтересiв особисто або за допомогою захисника з 

моменту затримання або взяття пiд варту, а також на повiдомлення пiд час взяття пiд варту 

пiдстав та мотивiв взяття пiд варту, оскаржувати Ix у судi, отримати в друкованому виглядi 
роз'яснения положень статей 28, 29, 55, 56, 59, 62 та 63 КонституцiI Украiни, цicI статтi та 
iнших прав затриманих або взятих пiд варту, встановлених законом, у тому числi права 

здiйснювати захист своiх прав та iнтересiв особисто або за допомогою захисника з моменту 
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затримання або ареппу (взяпя пiд варту) особи, права вiдмовитися вiд падания будъ-яких 
поясвенъ або свiдчевь до прибутrя захисника; 

знайомитися з правилами тримання пiд вартою; 

на щоденну прогулянку тривалiстю одна година. Вагiтним жiнкам i жiнкам, яю 
мають при собi дiтей, неповнолiтнiм, а також хворим з дозволу лiкаря та за Ix зrодою 
тривалiсть щоденноi прогулянки встановmосrься до двох годин; 

одержувати передачi або посилки та rpomoвi перекази i передачi; 
купувати протягом мiсяця за безготiвковим розрахунком продукти харчування i 

предмети першоi необхiдностi на суму до одного мiнiмального розмiру заробiтноi плати та без 
обмежень письмове приладдя, газети, книги через торговельну мережу на замовлення; 

користуватися власним одягом i взутrям, мати при собi документи i записи, що 
стосуються кримiнального провадження; 

користуватися телевiзорами, одержаними вiд родичiв або iнших осiб, 
настiльними iграми, газетами i книгами з бiблiотеки мiсця попереднього ув' язвевня та 
придбаними через торговельну мережу; 

на дуmпастирську опiку, що здiйснюсться священнослужителями (капеланами); 
вiдправляти в iндивiдуальному порядку релiгiйнi обряди i користуватися 

релiгiйною лiтературою та властивими ix вiруванню предметами релiгiйного культу, 
виготовленими з малоцiнних матерiалiв, якщо при цьому не порушуеться встановлений у 

мiсцях попереднього ув'язнення порядок, а також не обмежуються права iнших осiб; 
на восьмигодинний сон в нiчний час, пiд час якого не допускасrься залучення 

до участi в процесуальних та iнших дiях, за винятком невiдкладних випадкiв; 
звертатись iз скаргами, заявами та листами до €вропейського суду з прав 

mодини, а також iнших вiдповiдних оргавiв мiжнародних оргавiзацiй, членом або учасником 
яких Е: Украiна, до уповноважевих осiб таких мiжвародних органiзацiй, державних органiв i 
службових осiб у порядку, встановленому стапею 13 цього Закону. 

Взятi пiд варту жiнки вправi мати при собi дiтей вiком до трьох рокiв. 
Взятi пiд варту молодi громадяни (вiком вiд 14 до 35 рокiв) мають право на 

отримувавня психолого-педагогiчноi допомоrи вiд спецiалiстiв центрiв соцiальних служб для 

сiм 'i, дiтей та молодi. 
Осiб, якi вiдбувають покарання у мiсцях позбавлення волi, в разi обрання щодо них 

запобiжного заходу у виглядi тримавня пiд варту у зв'язку з iншим кримiнальним 
провадженням або в разi прийняпя рiшення про тимчасову видачу iншiй державi, тримають 
вiдповiдно до правил, установлених цим Законом. Одержання цими особами посилок i 
передач, а так само купiвля ними продуктiв харчування i предметiв першоi необхiдностi 
здiйснюються в порядку, встановленому Кримiнально-виконавчим кодексом Украiни для 
рiвня безпеки виправноi колонii, призначеноi iм центральним органом виконавчоi влади, що 
реалiзуе державну полiтику у сферi виконання кримiнальних покарань. 

Перелiк продуктiв харчування i предметiв першоi необхiдностi, якi заборонясться 
передавати особам, взятим пiд варту, встановлюеться центральним органом виконавчоi влади, 

що реалiзуе державну полiтику у сферi виконання кримiнальних покарань, Мiнiстерством 

оборони Украiни. 
Стапя 10. Обов'язки осiб, взятих пiд варту 
Особи, взятi пiд варту, зобов'язанi: 

додержувати порядку, встановленого в мiсцях попереднього ув 'язнення, i 
виконувати законнi вимоrи адмiнiстрацii; 

дотримувати санiтарно-гiгiенiчних правил, мати охайний зовнiшнiй вигляд, 

постiйно пiдтримувати чистоту в камерi; 
бути ввiчливими до працiвникiв мiсця попереднього ув' язнення, а також помiж 

собою; не вступати в суперечки з представниками адмiнiстрацii, не принижувати ix гiднiсть, 
не протидiяти виконанню ними своiх обо в' язкiв; 
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бережливо ставитися до iнвевтаря, обладнання та iншого майна мiсця 

попереднъого ув' язнення. 

Постанова Кабiнету Мiнiстрiв Украlни вiд 28 rрудня 2011 р. № 1363 «Про 

затвердження Порядку iнформування центрiв з падания безоплаmоi вторнвноi правовоi 

допомоrи про внпадки затримання, адмiнiстративвоrо арешту або застосування 

запобiжноrо заходу у виrлядi тримання пiд вартою» (витяr) 

Стапя 10. пункт 2) суб'Е:кти подання iнформацii, органи (установи), де перебуваютъ 

затриманi особи: 

- iнформують пiд час затримання кожну особу про право та можливiстъ отримання 

безоплатноi вторинноi' правовоi' допомоги вiдповiдно до Закону Украiни «Про безоплатну 

правову допомогу», вручають пам'ятку для затриманих осiб, в якiй зазначасrься сдиний 

телефонннй номер системи падания безоплатноi правовоi допомоги (0-800-213103) 

(контактний центр системи надання безоплатноi правовоi допомоги); 

Закон Украiни «Про безоплатну правову допомоrу» 

вiд 02.06.2011 №3460-VI (витяr) 
Стаття 13 «Поняття безоплатноi вторинноi правовоi допомоги» 
1. Безоплатна вторинна правова допомога - вид державноi rapaнтii, що полягаЕ: У 

створеннi рiвних можливостей для доступу осiб до правосуддя. 

2. Безоплатна вторинна правова допомога вюпочаЕ: такi видя правових послуг: 1) 

захист; 2) здiйснення представництва iнтересiв осiб, що мають право на безоплатну вторинну 

правову допомогу, в судах, iнших державних органах, органах мiсцевого самоврядування, 

перед iншими особами; 3) складення документiв процесуалъного характеру. 
Стаття 14 «Суб' Е:КТИ права на безоплатну вторинну правову допомогу» 
Право на безоплатну вторинну правову допомогу згiдно з цим Законом та iншими 

законами Украiни мають такi категорii осiб: 

5) особи, якi вiдповiдно до положень кримiналъного процесуального законодавства 

вважаютъся затриманими, - на правовi послуги, передбаченi пунктами 1 i J частини другоi 
статтi 13 цього Закону; 

6) особи, стосовно яких обрано запобiжний захiд у виглядi тримання пiд вартою, - на 

правовi послуги, передбаченi пунктами 1 i 3 частини другоi статтi 13 цього Закону; 
7) особи, у кримiналъних провадженнях стосовно яких вiдповiдно до положень 

Кримiналъного процесуалъного кодексу Украiни захисник залучаеться слiдчим, прокурором, 

слiдчим судцею чи судом для здiйснення захисту за призначенням або проведення окремоi 

процесуалъноi дii, а також особи, засудженi до покарання у виглядi позбавлення волi, 

тримання в дисциплiнарному баталъйонi вiйськовослужбовцiв або обмеження волi, - на всi 

види правових послуг, передбаченi частиною другою статтi 13 цього Закону. 

Про пiдозру менi повiдомлено, повiдомлення про пiдозру та пам'ятка про 

процесуальнi права та обов'язки врученi, права пiдозрюваноrо oroлomeнi та 

роз' ясненi. 

« » ----2025 р. «_» год. «_» хв. 

Пiдозрюваний (-на) ____________________ _ 
(пiдпис, прiзвище, iм 'я, по батьковi) 

Повiдомлення про пiдозру здiйснив у передбачений КПК Украiни спосiб: 

Слiдчий 3-ro вiдцiлення слiдчоrо вiдцiлу 3 управлiння 
(з дислокацitю ум. Сiверськодонецьк Лугансько·· бла тi) 

ГУ СБУ в Донецьюй та Луrансьюй областях 

лейтенант юстицii ___.f.~::::...----,U.,Ll~•лa КРИВОШЛИК 
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